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Product structure diagram

1 3
2
4
Tips:
1-Function Key(Touch) Gently place the earphones into
2.Charging port the external ear canal and adjust
3.Headphone Indicator Light the earphones after insertion

Adjust the wearing angle to a

4.Charging case comfortable angle.

BGE English
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Preface
Thank you for purchasing an Acer product. For best results, please read this manual carefully before
use.

Switch onloff
Power ON: Long press touch point for 35 under power-off state
Power OFF: Long press touch point for 55 under standby or playing state

Connection Operation
Wireless Connection: Open the Wireless Settings page of Settings to search and operate.

Answerlhang up
Single click touch point to pick up incoming calls / hang up ongoing calls.

Play/Pause
Single click touch point to play or pause music during playback status.

Refuse to answer the phone
Long press touch point for 2 seconds when there is an incoming call.

Volume adjustment
Volume Up: Double-click right earbud
Volume Down: Double-click left earbud

Track switching
Next track: Triple-click right earbud
Previous track: Triple-click left earbud

Special mode
Quadruple~click touch point to activate Game Mode (with ENC & low latency function)
Long press touch point for 2s under standby to wake up SIRI

Devices are shipped with shipping low-power mode enabled

+ Iniial paifing and connection takes 6-10 seconds. Slow connection speed in this scenario is normal
« After the first successful connection, the pairing record is saved on the mobile phone, enabling
instant connection on subsequent power-ups

+ Shipping mode reduces standby power consumption to extend warehouse storage duration



HBEnglish

Preface
Thank you for purchasing an Acer product. For best results, please read this manual carefully before
use.

Wireless headphone parameters
Operating Frequency Band : 20Hz-20KHz
laximum Radio-Frequency Power : 3.67 dBm

Safety Instructions.
1. Before first use, please fully charge the product

2. This product is not a toy. Children under 12 years old must use it under adult supervision.

3. Please use 5V/1A chargers with official safety certification from regular manufacturers. Do not use
high-voltage fast chargers to avoid product damage.

4. Charge in a safe environment. Unplug the charging cable promptly after the charging case is fully
charged to prevent battery damage from overcharging. The charging case adopts a Type-C charging
5. This product contains a lithium battery. If left unused for a long time, charge it at least once a month

6. When using the product via Bluetooth, adjust the headphone volume to an appropriate level to
prevent permanent hearing damage caused by long-term high-volume use.

7. This product contains magnetic materials. Keep it away from devices with strong magnetic or
electric fields such as microwave ovens and refrigerators during use and storage.

8. Before cleaning and maintenance, stop using the product, close all applications, and disconnect all
connections and cables from other devices.

9. Dispose of waste electronic products in accordance with local regulations. Do not discard electronic
equipment, components or batteries with domestic garbage.



#@iBDeutsch

Vorwort
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Acer entschieden haben. U eine optimale Leistung zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Ein-/Ausschalten
Einschalten: Beriihrpunkt im ausgeschalteten Zustand 3 Sekunden lang gedriickt halten
Ausschalten: Beriihrpunkt im Standby- oder Wiedergabemodus 5 Sekunden lang gedriickt halten

Verbindungsvorgang
Drahtiose Verbindung: Ofinen Sie die Seite ,Drahtiose Einstellungen* in den Einstellungen zur Suche
und Bedienung von Geréten.

Anruf annehmen/beenden
Einmaliges kurzes Tippen auf den Beriihrpunkt zum Annehmen eingehender Anrufe oder Beenden
laufender Gesprache.

Wiedergabe/Pause
Einmaliges kurzes Tippen auf den Berihrpunk! startet oder pausiert die Musikwiedergabe wahrend
des Abspielvorgangs.

Anruf ablehnen
Bei eingehendem Anruf den Beriihrpunkt 2 Sekunden lang gedriickt halten, um den Anruf abzulehnen.

Lautstirkeregelung
Lautstérke erhdhen: Rechts-Ohrhdrer doppelt ankiicken
Lautstérke senken: Links-Ohrhdrer doppelt ankiicken

Titelwech:
Nachster Titel: Rechts-Ohrhorer dreifach anklicken
Vorheriger Titel: Links-Ohrhorer dreifach anklicken

Spezialmodus
Vierfacher Kiick auf den Bertihrpunkt aktiviert den Spielmodus (mit ENC und Niedriglatenz-Funktion)
Im Standby-Modus Beriihrpunkt 2 Sekunden lang driicken, um Siri zu aktivieren

Die Gerite werden mit aktiviertem Versand-Energiesparmodus ausgeliefert
+ Die erste Kopplung und Verbindung dauert 6-10 Sekunden. Eine langsame
Verbindungsgeschwindigkeit in diesem Fall ist normal
« Nacn der st erlgrichen Vertindung wid der Kopplungsdatensatz aufdom Mobitlefon
gespeichert, sodass bei spateren Einschalungen eine soforigo Verbindung moglih is

senkt den um die Lagerdauer im Lager 2u verléngem




Vorwort
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Acer entschieden haben. Um eine optimale Leistung zu

gewshrieisten, lesen Sie bitte diese Anleitung vor der Verwendung sorgféltig durch

Parameter des Wireless-Kopfhérers
Betriebsfrequenzband: 20Hz-:
Maximale Hochfrequenzleistung: 3.67 dBm

Sicherheitsanweisungen
1. Bitte laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder unter 12 Jahren diirfen es nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen verwenden

3. Verwenden Sie nur 5V/1A-Ladegeréite mit Sicherheitszertifizierung regularer Hersteller.
Vermeiden Sie Hochspannungs-Schnellladegerate, um Schaden am Produkt zu verhindem.

4. Laden Sie das Gerét in einer sicheren Umgebung. Ziehen Sie das Ladekabel sofort heraus,
wenn die Ladebox volisténdig geladen ist, um eine Beschadigung des Akkus du
Dauerladen zu vermeiden. Die Ladebox ist mit einem Type-C-Anschluss ausgestattet.

5. Dieses Produkt enthélt einen Lithium-Akku. Bei langerer Nichtverwendung laden Sie es
mindestens einmal monatlich auf.

6. Stellen Sie bei Bluetooth-Verbindung eine angemessene Lautstérke ein, um Horschéden
durch dauerhaft hohe Lautstérke zu vermeiden

7. Dieses Produkt enthélt magnetische Materialien. Halten Sie es wahrend Nutzung und
Aufbewahrung von Geréiten mit starkem Magnet- oder Elektrofeld wie Mikrowellen und
Kiihischranken fem.

8. Vor Reinigung und Wartung beenden Sie die Nutzung, schiiefen Sie alle Anwendungen
und trennen Sie alle Verbindungen und Kabel zu anderen Geraten.

9. Entsorgen Sie Altgeréite gemaR drtichen Gesetzen. Werfen Sie Elektrogeréte, Bauteile
und Batterien nicht in den Hausmiill



f3EiBDansk

Forord
Tak, fordi du har kabt et Acer-produkt. For at opna de bedste resultater bor du laese denne vejledning
grundigt, inden du tager produktet i brug

Taendisluk
Teend: Tryk og hold bereringspunkt i 3 sekunder, mens enheden er slukket
Sluk: Tryk og hold beraringspunkt i 5 sekunder i standby- eller afspilningstilstand

Koblingsprocedure
Tradlos forbindelse: Abn siden Tradlase indstilinger i Indstilinger for at sage og betjene enheder.

Besvarllzg pa

Etenkelt tryk pa for at tage imod eller afslutte
pkald
Afspillpause
Etenkelt tryk pa starter eller pauser under afspilning
Afvis indgaende opkald
Tryk og hold 12 sekunder ved opkald for at afvise opkaldet.
Lydstyrkejustering

@g lydstyrke: Dobbeltklik pa hojre areprop
Szenk lydstyrke: Dobbeltkiik pa venstre oreprop

Sporskift
Neeste spor: Treklik pa hojre oreprop
Forrige spor: Treklik pa venstre oreprop

istand
Firekiik pa beraringspunkt aktiverer Spiltistand (med ENC og lav ventetidsfunktion)
Tryk og hold beraringspunkt i 2 sekunder i standby for at veekke Siri

Enhederne leveres med aktiveret forsendelses-strombesparende
. Fbrs(e  paring og tilslutning tager 6-10 sekunder. En langsom (Ms\u(mngshasllghed i denne situation

efor mme vellykkede tilslutning gemmes pamngsup\ysnlngeme pé mobiltelefonen, hiket giver
siebikkelig tishutning ved eferfoigende tasndin
reducerer standby for at forienge pa lageret




f3EiBDansk

Forord
Tak, fordi du har kabt et Acer-produkt. For at opna de bedste resultater bor du laese denne vejledning
grundigt, inden du tager produktet i brug

Parametre for Wireless-orefoners.
Driftsfrekvensband: 20Hz-20KHz
Maksimal hojfrekvent eflekt: 3.67 dBm

Sikkerhedsan
1. For forste brug bedes du oplade produktet helt.

2. Dette produkt er ikke et legete]. Bam under 12 r skal bruge det under voksenopsyn.

3. Brug kun 5V/1A opladere med officiel sikkerhedscertificering fra autoriserede producenter. Undga
dga skade pa produktet

4. Oplad i et sikkert miljo. Tag opladerkablet ud straks, nér opladningsboksen er fuldt opladet, for at
undga batteriskade ved lang tids opladning. Opladningsboksen har en Type-C-port.

5. Produktet indeholder et lithiumbatteri. Hvis det ikke bruges i leengere tid, oplad det mindst én gang
om maneden.

6. Juster hovedtelefonlydstyrken til et passende niveau ved Bluetooth-forbindelse for at undga
hereskade fra vedvarende hoj lydstyrke.

7. Produktet indeholder magnetiske materialer. Hold det veek fra apparater med steerke magnetiske
eller elektriske felter sasom mikrobelgeovne og koleskabe.

8. For rengering og vediigeholdelse skal du stoppe brugen, lukke alle programmer og afbryde alle
forbindelser og kabler til andre enheder.

9. Bortskaf affaldselektronik i henhold til okale love. Smid ikke elektrisk udstyr, dele eller batterier ud
med almindeligt husholdningsaffald



ZiBFrancais
Préfac

Merci d'avoir acheté un produit Acer. Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez lire attentivement ce
manuel avant utiisation

Mise en marchelarrét
Mise en marche : Maintenez le point tactile appuyé pendant 3s quand 'appareil est éteint
Arrét : Maintenez le point tactile appuyé pendant 5s en mode veille ou

Procédure de connexion
Connexion sans fil: Ouvrez la page Paramétres sans fil dans Parametres pour rechercher et gérer les
apparells.

Répondre/Raccrocher
Un simple appui sur le point tactile pour répondre aux appels entrants ou raccrocher un appel en cours.

Lecture/Pause
Un simple appui sur le point tactile lance ou met en pause la musique pendant la lecture.

Refus dappel
Maintenez le point tactile appuyé 2 secondes 4 la réception d'un appel pour le refuser.

Réglage du volume
Augmenter le volume : Double-clic sur I'écouteur droit
Diminuer le volume : Double-clic sur Iécouteur gauche

Changement de piste
Piste suivante : Triple-clic sur Iécouteur droit
Piste précédente : Triple-clic sur Iécouteur gauche

Mode spécial
Quatre clics consécutifs sur le point tactile activent le Mode Jeu (fonction ENC et faible latence
intégrée)

En veille, maintenez le point tactile 2s pour lancer Siri

Les appareils sont expédiés avec le mode économie d'énergie d’expédition activé
« Le premier appairage et la connexion prennent 6-10 secondes. Une vitesse de connexion lente dans
ce cas est normale

« Aprés la premiére connexion réussie, I'enregistrement d'appairage est sauvegardé sur le téléphone
mobile, permettant une connexion instantanée aux mises sous tension suivant

« Le mode d'expédition réduit la consommation d'énergie en veille pour prolonger la durée de stockage
en entrepot



iZiBFrancais
Préface

Merci d'avoir acheté un produit Acer. Pour obtenir les meilleurs résultats, veuillez lire attentivement ce
manuel avant utiisation

Paramétres des écouteurs Wireless
Bande de fréquence de fonctionnement: 20Hz-20KHz
Puissance radiofréquence maximale: 3.67 dBm

Consignes de sécurité
1. Veuillez charger complétement le produit avant sa premigre utiisation

2. Ce produit 'est pas un jouet. Les enfants de moins de 12 ans doivent I'utiiser sous la surveillance
dun adulte.

3. Utiisez exclusivement des chargeurs 5V/1A certfiés par des fabricants agréés
Evitez les chargeurs & charge rapide haute tension pour ne pas endommager le produit

4. Chargez I'appareil dans un environnement sdr. Débranchez immédiatement e cable de charge
lorsque I'étui de recharge est pleinement chargé afin de protéger la batterie d'une surcharge prolongée.
L'étui de recharge est équipé d'un port Type-C.

5. Ce produit contient une batterie au lithium. En cas d'inutilisation prolongée, rechargez-le au moins
une fois par mois.

6. Réglez le volume des écouteurs & un niveau approprié lors de la connexion Bluetooth pour éviter
les dommages auditifs dus & une utilisation & fort volume continu.

7. Ce produit contient des matériaux magnétiques. Eloignez-le des appareils a champ magnétique ou
&lectrique intense tels que micro-ondes et réfrigérateurs.

8. Avant tout nettoyage ou entretien, amétez d'utiliser le produit, fermez toutes les applications et
déconnectez tous les cables et liaisons avec d'autres appareis.

9. Eliminez les produits électroniques usagés conformément  la législation locale. Ne jetez pas les
équipements électroniques, composants et batteries avec les ordures ménagéres.



EXFliFltaliano
Prefazione
Grazie per aver acquistato un prodotto Acer. Per ottenere risultati ottimali, leggere attentamente il
presente manuale prima dell'uso.

Accensione/Spegnimento
Accensione: Tenere premuto il punto tattile per 3 a dispositivo spento
Spegnimento: Tenere premuto il punto tattile per 5s in modalita standby o riproduzione

Procedura di connessione
Connessione wireless: Aprire la pagina Impostazioni wireless nel menu Impostazioni per cercare &
gestire dispositivi.

Rispondi/Riaggancia
Singolo clic sul punto tattile per accettare chiamate in arrivo o terminare chiamate in corso.

Riproduzione/Pausa
Singolo dlic sul punto tattle per awiare o mettere in pausa la musica durante la iproduzione.

Rifiuto chiamata in arrivo
Tenere premuto il punto tattile per 2 secondi ala ricezione di una chiamata per rifiutarla.

Regolazione volume
Aumento volume: Doppio clic sullauricolare destro
Diminuzione volume: Doppio clic sulfauricolare sinistro

Cambio traccia
Traccia successiva: Triplo clic sullauricolare destro
Traccia precedente: Triplo clic sullauricolare sinistro

Modalita speciale
Quattro clic sul punto tattile attivano la Modalita Gioco (dotata di funzione ENC e bassa latenza)
In standby, premere il punto tatile per 2s per awiare

1 dispositivi vengono spediti con la modalita risparmio energetico di spedizione abilitata
« L'associazione e la connessione iniziali richiedono 6-10 secondi. Una velocita di connessione lenta in
questo scenario & normale

+ Dopo la prima connessione riuscita, il record di associazione viene salvato sul telefono cellulare,
consentendo una connessione istantanea alle successive accensioni

« La modalita di spedizione riduce il consumo energetico in standby per prolungare il periodo di
conservazione in magazzino



EXFiEltaliano

Prefazione
Grazie per aver acquistato un prodotto Acer. Per oftenere risultati ottimali, leggere attentamente il
presente manuale prima delluso.

Parametri degli auricolari Wireless,
Banda di frequenza di funzionamento: 20Hz-20KHz
Massima potenza a radiofrequenza: 3.67 dBm

Istruzioni di sicurezza
1. Prima del primo utilizzo, caricare completamente il prodotto.

2. Questo prodotto non & un giocattolo. | bambini di eta inferiore ai 12 anni devono utilizzarlo sotto la
supenvisione di un adulto.

3. Utiizzare solo caricabatterie 5V/1A certificati da produttori autorizzati. Evitare caricabatterie a
ficarica rapida ad alta tensione per non danneggiare il prodotto.

4. Effettuare la ricarica in un ambiente sicuro. Scollegare il cavo di ricarica subito dopo il pieno carico
della custodia di ricarica per evitare danni alla batteria dovuti alla ricarica prolungata. La custodia &
dotata di porta Type-C.

5. Questo prodotto contiene una batteria al ltio. Se non utilizzato a lungo, ricaricarlo almeno una volta
al mese.

6. Durante Ia connessione Bluetooth, regolare il volume delle cuffie a un livello adeguato per prevenire
danni all'udito causati da un volume elevato prolungato

7. Questo prodotto contiene materiali magnetici. Tenere lontano da elettrodomestici con forti campi
magnetici o elettrici come microonde e frigoriferi

8. Prima della pulizia e della manutenzione, interrompere 'uso, chiudere tutte le app e scollegare tutti i
cavi e le connessioni con altri dispositivi

9. Smaltire i prodotti elettronici dismessi secondo le normative locali. Non smaltire apparecchiature
elettroniche, componenti e batterie con i normali rifiti domestici



BHISFiBEspanol

Prefacio
Gracias por adquirir un pmducm Acer. Para obtener los mejores resultados, lea atentamente este
manual antes de u

Encendido/Apagado
Encendido: Mantenga pulsado el punto tactil durante 3s estando apagado el dispositivo
Apagado: Mantenga pulsado el punto tactil durante 5s en modo reposo o reproduccion

iento de conexion
inalambrica: Abre la pagina Configuracion inalambrica dentro de Ajustes para buscar y
gestionar dispositivos.

Procedi

Contestar/Colgar
Un diic simple en el punto tactil para contestar llamadas entrantes o finalizar llamadas activas.

Reproducir/Pausar
Un diic simple en el punto tactil reproduce o pausa la misica en reproduccion

Rechazar llamada entrante
Ante una llamada entrante, mantenga pulsado el punto tactil 2 segundos para rechazarla.

Ajuste de volumen
Subir volumen: Doble clic en auricular derecho
Bajar volumen: Doble clic en auricular izquierdo

Cambio de pista
Siguiente pista: Triple clic en auricular derecho
Pista anterior: Triple clic en auricular izquierdo

Modo especial
Cuatro clics en el punto tactil activan el Modo Juego (incorpora ENC y baja latencia)
En reposo, pulsar 2 segundos el punto tactil para activar Siri

Los dispositivos se envian con el modo de bajo consumo de envio activad
+ El emparejamiento y la conexion inicial tardan entre 6 y 10 segundos. Una veloodad do conexion
lenta en este escenario es normal

. DPjpues de la primera conexion satisfactoria, el registro de emparjamiento so guarda en el teléfono
mévil, permitiendo una conexion instantanea en los siguientes encen:
Tl mado de anvio reduce & consumo de energia en reposo para pmlungar el tiempo de
almacenamiento en el almacén




BHISFiBEspanol

Prefacio
Gracias por adquirir un producto Acer. Para obtener los mejores resultados, lea atentamente este
manual antes de utilizarlo.

Parémetros de los auriculares Wireless
Banda de frecuencia de funcionamiento: 20Hz 20KHz
Potencia de radiofrecuencia maxima: 3.

Instrucciones de seguridad
1. Cargue completamente el producto antes de su primer uso.

2. Este producto no es un juguete. Los nifios menores de 12 afios deben usarlo bajo supervision de
un adulto.

3. Utiice solo cargadores 5V/1A con certificacion de seguridad de fabricantes oficiales. Evite
cargadores de carga rapida de alta tension para prevenir dafios en el producto.

4. Cargue el dispositivo en un entomo seguro. Desconecte el cable de carga inmediatamente cuando
el estuche de carga esté completamente cargado para evitar dafios en la bateria por carga prolongada
El estuche de carga cuenta con puerto Type-C.

5. Este producto incluye una bateria de litio. Si no se usa durante mucho tiempo, carguelo al menos
una vez al mes.

6. Ajuste el volumen de los auriculares a un nivel adecuado al conectarse por Bluetooth para evitar
lesiones auditivas por volumen alto continuo.

7. Este producto contiene materiales magnéticos. Manténgalo alejado de dispositivos con campos
magnéticos o eléctricos intensos, como microondas y refrigeradores.

8. Antes de la limpieza y mantenimiento, deje de usar el producto, cierre todas las aplicaciones y
desconecte todos los cables y conexiones con otros dispositivos

9. Deseche los productos electrénicos desechados segin la normativa local. No mezcle equipos
electrdnicos, componentes ni baterias con la basura doméstica,



HgliESvenska

Férord
Tack for att du har kipt en Acer-produkt. For basta resultat, I&s denna handbok noggrant innan
anvéndning.

Sla palAv
Sla pa: Hall vidromingspunkten intryckt i 3 sekunder nar enheten &r avstangd
Sla av: Hall vidromingspunkten intryckt i 5 sekunder i standby eller uppspelningslage

Anslutningsforfarande
Trédios anslutning: Oppna sidan Tradiosa instaliningar | Instaliningar for att soka och hantera enheter.

SvaralLigg pa
Ett enkelt tryck pa vidrs for att svara pai samtal eller avsluta pagaende
samtal.

Spela upp/Pausa
Ett enkelt tryck pa vidre startar eller pausar under pagaende
uppspelning.

Avvisa inkommande samtal
Hall 2 sekunder vid samtal for att awisa det.

Volymjustering
Hoj volym: Dubbelkicka hoger dronpropp
Séink volym: Dubbelkiicka vanster dronpropp

Sparbyt
Nasta spav Treklicka héger dronpropp
Foregaende spar: Treklicka vanster Gronpropp

Speciallage
Fyra Kiick pa vidromingspunkten aktiverar spellage (med ENC och lag fordrsiningsfunktion)
I standbylage, hall vidromingspunkten i 2 sekunder for att starta Siri

Enheterna levereras med aktiverat leverans-energisparlige
Il paring och ansluning ar 6-10 skundr. Langsam ansluningshasighet i detta age & nomalt
- Efter forsta lyckade sparas. vilket ger omedelbar
anlining v ferijendo pasiagningar

for att forlanga ilager



HgliESvenska

Férord
Tack for att du har kipt en Acer-produk. For basta resultat, Ias denna handbok noggrant innan
anvéndning.

Parametrar for tradidsa horlurar
Driftsfrekvensband: 20Hz-20KHz
Maximal hogfrekvereffekt: 3.67 dBm

Sakerhetsanvisningar
1. Ladda produkten helt innan forsta anvandning

2. Denna produkt ar ingen leksak. Bar under 12 ar ska anvéinda den under wuxnas Gvervakning

3. Anvéind endast 5V/1A-laddare med sékerhetscertifiering fran godkanda tilverkare. Undvik
hogspanningssnabbladdare for att skydda produkten mot skada.
4. Ladda i en siker miljo. Koppla ur laddkabeln omedelbart nér laddfodralet r fulladdat for att undvika
batteriskada vid langvarig laddning. Laddfodralet har en Type-C-port,
5. Produkten innehaller ett litumbatteri. Ladda den minst en gang per méanad om den inte anvénds
under en lingre period.
6. Stall in en lamplig volym pa hérlurarna vid Bluetooth-anslutning for att undvika horselskada av
langvarig hdg volym.

Produkten innehaller magnetiska material, Héll den borta fran enheter med starka magnetiska eller
elekiriska falt som mikrovagsugnar och ksl
8. Innan rengdring och underhall, sluta anvéinda produkten, sténg alla apparater och koppla bort alla
Kablar och anslutningar tll andra enheter.
9. Kasta elektroniskt aviall enligt lokala lagar. Blanda inte elektronisk utrustning, delar eller batterier
med vanligt hushallsaviall,



fETsiECesky

Predmluva
Dékujeme vam za zakoupeni produktu Acer. Pro dosazeni nejlepsich vysledki si pred pouzitim
peclivé predtéte tuto pirucku

ZapnutiVypnut
Zapnuti: Podrzte dotykovy bod po dobu 3 sekund ve vypnutém stavu
Vypnuti: Podrzte dotykovy bod po dobu 5 sekund v pohotovostnim rezimu nebo pii prehravani hudby

Postup pripojeni
Bezdrotové pripojeni: Oteviete stranku Bezdrotové nastaveni v nabidce Nastaveni na vyhledavani a
oviadani zafizeni.

it hovor
Jedno kratké stisknuti dotykového bodu pro prijem prichozich hovoris nebo ukongeni probihajicich
hovord.

Prehravani/Pauza
Jedno kratké stisknuti dotykového bodu spusti nebo pozastavi hudbu béhem prehrava

Odmitnuti prichoziho hovoru
Pii prichozim hovoru podrite dotykovy bod po dobu 2 sekund pro odmitnuti hovoru.

Nastaveni hlasitosti
Zwysit hlasitost: Dvojklik na pravé sluchatko
Snizit hasitost: Dvojklik na levé sluchatko

Prepinani skladeb
Dalsi skladba: Trojklik na pravé sluchatko
Predchozi skladba: Trojklik na levé sluchatko

ezim
erkhk dotykového bodu zapina herni rezim (funkce ENC a nizka latence aktivni)
V pohotovostnim rezimu podrzte dotykovy bod 2s pro spusténi Siri

Zafizeni jsou dodavana se zapnutym odesilacim Gspornym rezimem
+ Potateni parovani a pripojen trva 6-10 sekund. Pomala rychiost pfipojen v tomto
ncrmé\ni

- Po prvnim spésném piipoje
okamz\te pfipojer tict

- Odesilaci rezim snizuje spotfebu energie v pohotovostnim rezimu pro prodiouzeni doby skiadovani
ve skladu

ipadé je

je zéznam parovani ulozen v mobilnim telefonu, coz umoziiuje




fETsiECesky

Predmluva
Deékujeme vém za zakoupeni produktu Acer. Pro dosazeni nejlepsich vysledkii si pred pouzitim
petiive prectéte tuto prirugku

Parametry bezdrétovych sluchatek
Pracovni kmitogtovy pasmo: 20Hz-20KHz
Maximaini vysokofrekvencni vykon: 3.67 dBm

Bezpe&nostni pokyny
1. Ped prvnim pouZitim ping nabilte produkt.

2. Tento produkt neni hratka. Déti miadsi 12 let musi produkt pouzivat pod dohledem dospélé osoby.

3. Pouzivejte pouze nabijecky 5V/1A s bezpetnostni certfikaci od autorizovanjch vyrobc. Vyhnéte
se vysokonap&tovym rychlonabijeckam, abyste predesii poskozeni produktu

4. Nabijejte v bezpecném prostiedi. Po piném nabiti nabijecino pouzdra okamzité odpojte nabijeci
kabel, abyste neposkodili baterii diouhodobym nabijenim. Nabijeci pouzdro je vybaveno portem Type-
c

5. Produkt obsahuie lithiovou baterii. Pfi diouhodobém nepouzivani nabijejte produkt alespoit jednou
mésicne.

6. Pfi piipojeni pres Bluetooth nastavte vhodnou hiasitost sluchatek, abyste predesii poskozeni sluchu
pfi diouhodobém vysokém zvuku

7. Produkt obsahuje magnetické materialy. Uchovavejte ho mimo dosah zafizeni se silnym

magnetickym nebo elekirickym polem, jako jsou mikrovinné trouby a chiadni

ky.

8. Pred &isténim a Gdrsbou ukondete pouzivani produktu, zaviete vsechny aplikace a odpojte viechna
pripojeni a kabely od ostatnich zafizeni.

9. Likvidujte odpadni elektroniku v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazujte elekironicka zafizeni,
soucasti a baterie do bézného komunalniho odpadu.



fiBNederlands

Voorwoord
Bedankt voor uw aankoop van een Acer-product. Lees deze handleiding aandachtig door voor gebruik
voor et beste resultaat.

Aan/uit schakelen
Inschakelen: Houd het aanraakpunt 3 seconden ingedrukt wanneer het apparaat uit staat.
Uitschakelen: Houd het aanraakpunt 5 seconden ingedrukt tidens stand-by of afspelen

Verbindingsinstructies
Draadloze verbinding: Open de pagina Draadioze instellingen in Instelingen om te zoeken en
verbinden.

Oproep aannemen/begindigen
Kiik eenmaal op het aanraakpunt om een inkomende oproep aan te nemen of een lopende oproep te
begindigen.

Afspelen/Pauzeren
Kiik eenmaal op het aanraakpunt om muziek af te spelen of te pauzeren tidens afspelen

Oproep weigeren
Houd het aanraakpunt 2 seconden ingedrukt wanneer er een oproep binnenkomt.

Volumeregeling
Volume hoger: Dubbelkik e rechter oordop
Volume lager: Dubbelkiik de linker oordop

Nummer wisselen
Volgend nummer: Driemaal Kiikken op de rechter oordop
Vorig nummer: Driemaal kiikken op de linker oordop

Speciale modus
Vier keer Kiikken op het aanraakpunt om de Gamemodus te activeren (met ENC en lage latentie)
Houd het aanraakpunt 2 seconden ingedrukt in stand-by om SIRI te activeren

De apparaten worden geleverd met d
« De initiéle koppeling en verbinding duren 6-10 seconden. Een trage verbindingssnelheid in deze
situatie is normaal

«Na de eerste succesvolle verbinding wordt het koppelingsrecord opgeslagen op de mabiele telefoon,
waardoor onmiddellije verbinding mogelij is bij volgende inschakelingen

“De veriaagt het stand-by om de opslagduur in het magazijn te
verlengen




fiBNederlands

Voorwoord
Bedankt voor uw aankoop van een Acer-product. Lees deze handleiding aandachtig door voor gebruik
voor het beste resultaat.

Specificaties draadloze hoofdtelefoon
Werkfrequentiebereik: 20Hz-20KHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 3.67dBm

Veiligheidsinstructies.
1. Laad het product volle

op voor het eerste gebruik.

2.Dit product is geen speelgoed. Kinderen onder de 12 jaar mogen het alleen gebruiken onder toezicht
van een volwassene.

3. Gebruik opladers van reguliere fabrikanten met officiéle veiligheidscertificatie van 5V/1A. Gebruik
geen hoogspanningssnelladers om schade aan het product te voorkomen

4. Laad op in een veilige omgeving. Trek de oplaadkabel direct los zodra de oplaadcase volledig
opgeladen is om schade aan de batteri] door overladen te voorkomen. De oplaadcase heeft een Type-
C-oplaadpoort.

5. Dit product bevat een lithiumbatterij. Als u het product langere tijd niet gebruikt, laad het minimaal
eenmaal per maand op.

6.Stel het volume van de hoofdtelefoon op een geschikt niveau in bij gebruik via Bluetooth om
permanente gehoorschade door langdurig luisteren op hoog volume te voorkomen.

7. Dit product bevat magnetisch materiaal. Houd het tiidens gebruik en opslag uit de buurt van
‘apparaten met sterke magnetische of elektrische velden, zoals magnetrons en koelkasten

8. Stop met het gebruik van het product voordat u reiniging en onderhoud uitvoert, sluit alle applicaties
en verbreek alle verbindingen en kabels met andere apparaten.

9. Verwerk afgedankte elektronische producten volgens de lokale regelgeving. Gooi elektronische
‘apparatuur, onderdelen of batterijen niet bij het huishoudelik afval



FEHBEEMNVIKG

Npéroyog
g EuxapioToDpE yia TV ayopd Trpoidviog TG Acer. Mia BéATioTa amoreAéopara, diaBdaTe
TIPOGEKTIKG: QUT6 TO EYXEIPIBIO TIpIV T Xprion

Evepyomoinon/Amevepyomoinan
Evepyormoinon: NaroTe Taparerapéva 1o onpiio @i via 3 SeutepbAeTTa 6Tav N ouoKeur eivar
amevepyoTrompévn

Amevepyomoinon: MarfoTe Tapareraéva 1o onpio agrig yia 5 SEUTEPSAETT Ot KatdoTaon
avapovig 1 avammapaywyrg.

Aermoupyia guvBEon
Acpyam oivBean: AvoiETe T o
ouvBEon

a Acupyateg pubpioeig oTi PuBioeiS via avalfmon Kai

Amavinon/Teppaniopog kAfong
MaroTe pia pop 10 NI GGG Yia Va ATAVITIGETE Ot EITEPKOHEVES KATES f va TeppaTioeTe
Evepyeg KAOEG.

Avamapaywyri/Mason
Marote pia popt 10 GNYEIO ARG Yia AvaTTApaYwYT|  TaGon HOUTIKAS KaTé TV avamrapaywyr,

Améppiyn kAjong
Marfiore maparerapéva 10 onpio agi yia 2 BEuTepSAETTa KaTG TV EGEPXOPEVT KA

PUBpion éviaong fixou
AEnon éviaong: AmAS TATA 0T BEEIS AKOUOTIKG
Meiwon éviaong: AmAS TG GTO GPICTERS GKOUTTIKG

ANhayii KoppaTiou
ET6pevo Kopyicm: TRAG Tma 0To BEEI6 GKOUOTIKG
MpONYOULEVO KopuGM: TOITAG TITYA GTO GPIOTERO AKOUTTIKG

EiBiki} Aerroupyia
TerpammA6 Tama oTo oNpio agriS yia evepyooinan Aeroupyiag Maixvidiod (e ENC kai XaunAf
KaBuoTEpNaT

Marote Taparerapéva 1o oNpeio apig via 2 BEUTEPOAETTA OE KATGOTACN GVHOVIS VIl EVEPYOTTOINGN
Tou SIRI

O1 GuoKEuES aTOOTEAAOVTAI e EvEpyOTIOINpEVD AEITOUpYia XAHNAG KATaVEAWGTIS aTTOGTOArS
* H apxik GUZEuEn Kai UVBEon Siapkodv 6-10 SeutepdherTta. H apyr Taxuma ouvdeong ot autiv
M TepimTwon eivar guotohoyikry

+ Merd Ty Tipdm emTuxnuEvn GOVBEDN, N EYYPagr] GUEUENS GTTOBNKEUETaI OTO KIVITO TNAEQNO,
EMTPETIOVTAE GUEOT GUVBEON GTIG ETTOLEVES EVEPYOTIOINTE

* H Aertoupyia GTrooToAG HEIGVE TV KTAVGAWGN EVEQYEIAG G GVOLOVT] Yia TIApATasN ToU Xpovou
amoBrikeuong oV amoBrkn



FEHBEEMNVIKG

Npéroyog
g EuxapioToDpE yia TV ayopd Trpoidviog TG Acer. Mia BéATioTa amoreAéopara, diaBdaTe
TIPOGEKTIKG: QUT6 TO EYXEIPIBIO TIpIV T Xprion

TIOPGUETPOI ATUPHATWY TKOUTTIKGY
Edpog ouyvorrTwv Aeroupyiag: 20Hz-20KHz
Méyiom 100G padioouxvotiTav: 3.67 dBm

OBnyieg aopaheiag
1. GoprioTe TAPWC To PGV TPV TV TIpGM™ Xpron

2. AUt 0 TIpOiGY Bev elvan TraXvidi. MaiBid KATw Twy 12 ET@V TIETE! VG T0 XPNOINOTIOIOGY UTI6
emipAeyn eviihia.

3. Xpnowomoifiore goprioé 5V/1A e emionun moToToinon acgaheiag amé agiGmaTou
KaTaoKEUAOTES, MY XPIOIOTIOIETE OPTIOTE YPAYOPS GGPTIONS UYNAFG TEONS Yia va aTogUyeTe
i aT0 TIpOBY.

4. Popriote oF aogahEg TEPIBaMOV. ATTOOUVBETTE apéows To kahiBio GOpTIoNS Srav Yepioe! AW
1 Brjkn POPTIONG Y va amogUyeTE {uiG TG pmarapiag aTi6 uTiepgoprion. H Brikn @opriong SiaBerel
8dpa pdpriong Type-C.

5. Aut T0 TpO6Y TIEpIEEI unmpm Aiou. E&v eV T0 XPNOTHOTIONTETE Via jeydho XPovikS Sidomya,

QOpTioTE 10 TOUAGXICTOV i GOPG T

6. Kar m xpion péow Bluetooth, puBIoTE TV EVIGO Twy GKOUGTIKGY OF KaTGANAD ETITESO Yial vt
amouyere pviun BAGBN T aKOfG TG Hakpoxpovia akpdaon O peyéhn Eviaon.

7. AuT6 To o6V TEPIEXEI HaYVITIKG UAIKG. KPATAGTE T0 LOKPIG GTI6 GUOKEUES | I0XUPG BOYVITIKG 1}
NAEKTOIKG: TIEBia GTTLC GOUPVOI PIKPOKUPATWY KOl WuYEia KaTé T Xprion Kai amroBriKeuon

8. Mpwv TV KaBOPIOY6 Kai GUVTTENGN, GTALATAGTE T XPAGN ToU TIPOIdVTOG, KAEITTE GAEG I
EQUPLIOYES KaI GTTOOUVBEDTE OAEG TIG OUVBEDEIG Kol KAAWSI TI6 GAAEG GUOKEUEG,

9 ATIOppiTE Ta GXPNOTA NAEKTPOVIKG TIPOIOVTA QUG JiE TOUG TOTTIKOGG Kavovioposs, My Terdre
NAEKTPOVIKES GUOKEUES, EEapTaT i WTaTapiES Hall BE Ta OKIGKG aTIOppiGT



iBZiBPolski

Przedmowa
Dzigkujemy za zakup produktu marki Acer. Aby uzyskat naﬂepsze efekty prosimy o dokladne
zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja przed rozpoczeciem uzytkows

Wigczanie/Wylaczanie
Wiaczanie: Przytrzymaj punkt dotykowy przez 3 sekundy w stanie wylaczonym
Wylaczanie: Przytrzymaj punkt dotykowy przez 5 sekund w stanie czuwania lub odtwarzania.

Obstuga polaczenia
Polaczenie bezprzewodowe: Otworz strong Ustawienia bezprzewodowe w Ustawieniach, aby
wyszukat i polaczy urzadzenie.

Odbieranie/Zakoriczanie polaczer
Jednokrotne dotknigcie punktu dotykowego odbiera przychodzace polaczenie lub koriczy trwajaca
rozmowe

Odtwarzanie/Wstrzymyw
Jednokrotne dotkniecie punkm dotykowego odtwarza lub wstrzymuje muzyke podczas odtwarzania.

Odrzucanie polaczer
Przytrzymaj punkt dotykowy przez 2 sekundy podczas przychodzacego polaczenia.

Regulacja glosnosci
Zwigksz glognos¢: Dwukrotne dotkniecie prawej stuchawki
Zmniejsz glosnosé: Dwukrotne dotkniecie lewe] stuchawki

Zmiana utworu
Nastepny utwor: Trzykrotne dotkniecie prawe] stuchawki
Poprzedni utwér: Trzykrotne dotknigcie lewej stuchawki

Tryb specjalny
Caterokrotne dotknigcie punktu dotykowego aktywuje Tryb Gry (z funkcja ENC i niskim opéznieniem)
Przytrzymaj punkt dotykowy przez 2 sekundy w stanie czuwania, aby uruchomié SIRI

Urzadzenia sa dostarczane z wiaczonym trybem niskiego poboru mocy wysylkowego
+ Poczatkowe parowanie i polaczenie trwa 6-10 sekund. Niska predkosé polaczenia w tym przypadku
jest normalna

+ Po pierwszym pomysinym polaczeniu rekord parowania jest zapisywany w telefonie komdrkowym,

co umozliwia natychmiastowe polaczenie przy kolejnych wiaczeniach

+ Tryb wysylkowy zmniejsza pobdr mocy w trybie czuwania w celu wyduzenia czasu przechowywania
w magazynie



iBZiBPolski

Przedmowa
Dzigkujemy za zakup produktu marki Acer. Aby uzyska¢ najlepsze efekty, prosimy o dokladne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed rozpoczeciem uzytkowania.

Parametry bezprzewodowych stuchawek
Zakres czestotliwosci roboczej: 20Hz-20KHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 3.67 dBm

Instrukcje bezpieczeristwa
1. Przed pierwszym uzyciem calkowicie naladuj produkt

2. Ten produkt nie jest zabawka. Dzieci ponizej 12 roku zycia musza korzysta¢ z niego pod nadzorem
osoby doroste}

3. Uzywaj fadowarek 5V/1A z oficjalnym
Nie uzywaj szybkich tadowarek wysokiego napigcia, aby unikna¢ uszkodzenla produktu.

etui fadujacego natychi
kabel fadujgcy, aby zapobiec uszkodzemu ba«em przez przeladowanie. Etui fadujace posiada port
fadowania Type-C.

5. Ten produkt zawiera baterie litowa. Jesi nie bedziesz go uzywat przez diugi czas, faduj go co
najmniej raz w miesiacu

6. Podczas uzytkowania przez Blueioolh ustaw glo$nos¢ stuchawek na odpowiedni poziom, aby

zapobiec trwalemu stuchaniem przy wysokiej
glosnosci.

7. Ten produkt zawiera materialy Podczas ia trzymaj go z
ol o ursaizon o iym. pols magnetycsrym b Skmyeanym, akich fak kuchonks mkdaiowe. |

lodowki.

8. Przed zaprzestar produktu, zamknij wszystkie aplikacie i
odiacz wszystkie przewody oraz polaczenia z innymi urzadzeniami

9. Zuzyte produkty elektroniczne utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj urzadzen
elektronicznych, podzespolow ani baterii razem z odpadami domowymi.



WFFiEMagyar

EI6516
Koszonjiik, hogy Acer terméket vasarolt. A legjobb eredmény érdekében hasznalat eldtt figyelmesen
ovasea. e\ ‘ozt a kézikonyvet

Be-/kikapcsolas
Bekapcsolas: Tartsa nyomva az érintGpontot 3 masodpercig kikapesolt llapotban.
Kikapcsolas: Tartsa nyomva az érintGpontot 5 masodpercig készenléti vagy lejatszasi allapotban

apcsolal miiveletek
Vezeték nélkilli kapcsolat: Nyissa meg a Beal
és parcsmashoz

isok Vezeték nélkiili bealitasok oldalat a kereséshez

Hivas fogadasalbefejezése
Egyszeri érintés az érintoponton a bejov hivas fogadasahoz vagy folyamatban 16v6 hivas
lezarasahoz.

Lej:
Egyszeri érintés az érintdy zene lejatszasahoz vagy éséhez lejatszas kozben

Hivas elutasitisa
Tartsa nyomva az érintGpontot 2 masodpercig bejové hivas esetén.

Hangerd szabalyozas
Hanger novelése: Két érintés a jobb fiilnallgaton
Hangerd csokkentése: Két érintés a bal fiilhaligaton

Szam valta:
Kovetkezs szam: Harom érintés jobb fiilhallgaton
El6z6 szam: Harom érintés a bal fiilhallgaton

Specialis mod
Negy érintés az érintoponton aktivalia a Jatek modot (ENC és alacsony késleltetés funkcioval)
Tartsa nyomva az érintdpontot 2 masodpercig készenléti allapotban a SIR! felébresztéséhez

A kesziilékek szal takarékos modban keriilnek kiszallita:
« Akezdeti parositas és cemtakoras 610 masodpercet vesz igénybe. A Josets csatlakozssi sebesség
ebben az esetben normalis

+ Az elsd sikeres csatlakozas utan a parositasi rekord mentésre keriil a mobiltelefonon, igy a kés6bbi
bekapcsolasokna\ ronnan cenlakorbe emetd o
mod csokkenti a készenléti energiafogyasztast a raktari tarolasi id meghosszabbitasa

érdekében



FFliEMagyar

Elész6
Koszonluk hogy Acer terméket vasarolt. A legjobb eredmény érdekében hasznalat elctt figyelmesen
olvassa el ezt a kézikonyvet.

rei

Vezeték nélkilli fejhallgaté parame
Mikodési frekvenciatartomany: 20Hz-20KHz
Maximalis radisfrekvencia teljesitmény: 3.67 dBm

Biztonsagi utasitasok
1. Els6 hasznalat elétt toltse fel teljesen a termeket.

2. Ez a termék nem jéték. 12 év alatti gyermekek csak felndit feliigyelete mellett hasznélhatjak.

3. Hasznaljon rendszeres gyartok mva(alos blzlonsag\ tanusitvannyal rendelkez 5V/1A tolteket. Ne
hasznaljon rmek elkeriilése érdekében.

4. Biztonsagos komyezetben tltse fel. Amint a toltétok teljesen feltoltodstt, azonnal huzza ki a
toltokabelt az akkumulator tiltoltés okozta karosodasanak megelozése érdekében. A toltétok Type-C
toltoporttal rendelkezik.

5. Ez a termék litium akkumulatort tartalmaz. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, havonta legalabb
egyszer toltse fel.

6. Bluetooth hasznalata kozben allitsa megfeleld szintre a fejhallgato hangerejét, hogy elkeriilie a
hossz tavi nagy hanger okozta maradando hallaskarosodast

7. Ez a termék magneses anyagokat tartalmaz. Hasznalat és tarolas kozben tartsa tavol erds
magneses vagy elekiromos mez6t kibocsato eszkozoktsl, példaul mikrohullama sitktsl és
hiitészekrényekts!

8. Tisztitas és karbantartas elctt hagyja abba a termék hasznalatat, zarja be az osszes alkalmazast,
és bontsa le az dsszes kapcsolatot és kabelt més eszkszokro.

9. A hasznilt elektronikai termékeket a he\yl elolrasoknak - megfeleléen 4rtalmatianitsa. Ne dobja az
elektronikai a haztartasi hulladék kozé.




WEFiBPortugués

Prefacio
Agradecemos a sua compra de um produto Acer. Para obter os melhores resultados, leia este manual
atentamente antes de utilizar.

Ligar/Desligar
Ligar: Pressione e segure o ponto de toque por 3 segundos com o aparelho desligado.
Desligar: Pressione e segure o ponto de toque por 5 segundos em modo de espera ou reprodugao.

Operagéo de conexao
Conexao sem fio: Acesse a pagina Configuragdes Sem Fio nas Configuragoes para pesquisar e
conectar.

Atender/Encerrar chamadas
Toque uma vez no ponto de toque para atender chamadas recebidas ou encerrar chamadas em
andamento.

Reproduzir/Pau:
Toque uma vez no ponw de toque para reproduzir ou pausar a musica durante a reprodugéo.

Recusar chamadas
Pressione e segure o ponto de toque por 2 segundos ao receber uma chamada.

Ajuste de volume
Aumentar volume: Toque duas vezes no fone direito
Diminuir volume: Toque duas vezes no fone esquerdo

Troc:
Proxima fa Toque trés vezes no fone direito
Faixa anterior: Togue trés vezes no fone esquerdo

Modo especial
Toque quatro vezes no ponto de toque para ativar o Modo Jogo (com ENC e baixa laténcia)
Pressione e segure o ponto de toque por 2 segundos em modo de espera para ativar o SIRI

0s séo enviados com o modo de baixo consumo de envio ativado

‘0 emparelhamenlo & a ligagao inicial demoram 6-10 segundos. Uma velocidade de ligagéo lenta
neste cenario é normal

+ Apos a primeira ligagéo bem-sucedida, o registo de emparelhamento ¢ guardado no telemovel,
permitindo ligago instantanea nos ligamentos seguintes

+ O modo de envio reduz o consumo de energia em espera para prolongar o tempo de
‘armazenamento no armazém



EEFiBPortugués

Prefacio
Agradecemos a sua compra de um produto Acer. Para obter os melhores resultados, leia este manual
atentamente antes de utilizar.

Parametros dos auscultadores sem fios
Faixa de frequéncia de funcionamento: 20Hz-20KHz
Poténcia méaxima de radiofrequéncia: 3.67 dBm

Instrugdes de seguranga
1. Carregue totalmente o produto antes da primeira utiizag&o.

2. Este produto no & um brinquedo. Criangas menores de 12 anos so podem utiliza-lo sob supervisao

de um adulto,

3. Utilize carregadores 5V/1A com certificagéo de seguranga oficial de fabricantes credenciados. Nao
utilize carregadores rapidos de alta tensao para evitar danificar o produto.

4. Carregue num ambiente seguro. Desligue imediatamente o cabo de carregamento quando o estojo
estiver totalmente carregado para evitar danos na bateria por sobrecarga. O estojo de carregamento
possui porta de carregamento Type-C.

5. Este produto contém bateria de litio. Se n&o o utiizar durante muito tempo, carregue-o pelo menos
uma vez por més.

6. Ao u
danos auditivos permanentes causados por uti

ar via Bluetooth, ajuste o volume dos auscultadores para um nivel adequado para evitar
agdo prolongada a volume elevado.

7. Este produto contém materiais magnéticos. Mantenha-o afastado de dispositivos com campos
magnéticos ou elétricos intensos, como micro-ondas e frigorificos, durante a utilizaéo e
armazenamento.

8. Antes de limpeza e manutengéo, pare de utiizar o produto, feche todas as aplicages e desligue
todas as ligagdes e cabos de outros dispositivos.

produtos eletronicos usados de acordo com a regulamentagdo local. N&o descarte
equipamentos eletronicos, componentes ou baterias com o lixo doméstico.




{RINFIIEEB Lrapckm

Npearosop
Braronapum su 3a sakynysaHeTo Ha MpOAYKT Ha Acer. 3a Haii-10GpU peaynTaTa npovereTe
BHUMATENHO TOEA PLKOBOACTEO MPEAN yroTpeGa.

Brniousane/Mskniousane
Biniousane: 3aIpLTe CEHIODHATA TOKA 32 3 CEKYHIN MM MIKIIONEHO CLCTOSHUE.
Maknioveane: 3aapLTe CeHIODHATA TONKA 32 5 CEKYHIN B PEXIM FOTOBHOCT U BL3NPOMIBEXTAHE.

Onepaumn che canp3sane
Besxuko cabpssane: OTBOpeTe CTpaHuUaTa BesKUuHM HACTOMKM & HacTpoiiku 3a ThpoeHe U
cabpasate

Orrosop/Mpukniovsane Ha pasrosop
HOKDATHO [IOKOCBAHE HA CeH3OPHATA TONKA 3 OTFOBOP Ha BXORAILIO OBAXIAHE UNN MPUKITIoNBaHE
@ Texyu parosop.

BuanponssexaanelNaysa
EAHOKDATHO [0KOCEAHE HA CeH3OPHATA TOUKA 32 BLINPOUIBEKIAHE UM Naysa Ha MYSUKa 1o Bpeme
Ha BLANPOUIBENKIaHE.

OrxaupnsHe Ha o6axaaHe
3a7pLTe CeHIOpHATA TOUKA 38 2 CEKYHAN MPU BXOZILIO OBaXKIaHe.

Perynupane Ha 3syka
Veenuuasane Ha 3syka: [l80iiHO AOKOCEAHE Ha AsiCHaTa Crywanka
Hawmansisare Ha 38yKa: [|0iiHO AOKOCEaHe Ha nRBaTa crywanka

Cwmsna Ha neces
Cresaua nece: TpoiH AOKOCEAHE Ha AscHATa Crywarnka
Mpenuuma neces: TpoiHO AOKOCEAHE Ha nsBaTa Crywanka

Creuvanen pexum
UeTB0pHO AOKOCEAHE Ha CeHIopHaTa TouKa 3a akTueMpaKe Ha Pexum Vrpu (¢ ENC u wucka
naresHocT)

3a7pLTe CeHIOpHATA TOUKA 38 2 CKYHW B PEXWM FOTOBHOCT 32 akTuaMpare Ha SIRI

YCTPOWCTBATA Ce AOCTABAT C BKMIOUEH PEXAM HA HUCKA KOHCYMAUMS NPH M3npauiaHe
+ TMLPBOHAYANHOTO CABOSBAHE U CBLPIEAHE OTHEMAT 6-10 CeKyHan. BasHaTa CKOOCT Ha CBBp3BaHE &
7031 cryaii e HopManka

+ Crien mepeaTa yonewna Bpb3ka 3aNMCLT 3a GASORBAHE C& 3ANA3EA B MOGMTHIA TenehoH, KoeTo
n0380M1788 He3aGaBHO CELP3BAHE MW CRIEMIEALLIN BKMIONBAHIS

+ PEX/MYT 38 N3NDALLAHE HAMANSIEA KOHCYMALWISTA Ha EHEPIVS B PEXUM HA FOTOBHOCT, 3a A2 YITLITK
BpeMETO 3a ChxpareHie & cknaga



RINRITEEB L rapckn

Mpearosop
Bnarogapum B4 3a 3akynyBaeTo Ha MPOAYKT Ha Acer. 3a Haits106pu pesynTaTh npoveTeTe
BHAMATENHO TOBA PLKOBOACTEO NPEAY YNOTPeGa.

MapameTpy Ha GesxuuHuTe Crywank
PaGoren ecToTen Auanason: 20Hz-20KHz
MakcumanHa paavouecToTHa MowkocT: 3.67 dBm

WHcTpyKkuwm 3a GesonacHocT
1. 3apepieTe HaMLNHO NPOAYKTa NPeAU M5PBa yNoTpeta.

2. Tosu npopykT e e urpaika. fleua noR 12 roauHy TpAGea Aa o USNONIBAT NOA HAAIOP Ha
BB3pacTeH.

3. snonasaiie 3apamHa chpoMcYBa 5VI1A ¢ opuumanen cepmdmkﬁr 3 GesonackocT oT
Gupan 3apAnHM, 3a Aa uberHeTe

nospena Ha nponyKTa.

4. 3apexgaiiTe B GesonacHa cpena. BeaHara M3KIONETe 3APARHUA KaGen, KOTaTo 3apSHATA KyTHS Ce
3apeqwt HaMLIHO, 33 72 NPEAICTBPATUTE OBPEa Ha GATepUATa OT Npesapexaare. 3apaHaTa kyTHs
uwa nopt 3a 3apexaare Type-C.

5. Tosn NPoAYKT ChIbPKa NUTHEBa GaTepus. AKO He FO M3NON3BaTe AL Bpewe, 3apEKIaiTe ro
NIOHE. BEAHEK MECeuHo.

6. Mpu uanonssare upes Bluetooth HACTPOIiTe CUNaTa Ha 38YKa Ha CRYWANKATE Ha MOZXOAAILIO HBO,
38 A2 UGETHETe TPaIIHO YBPEXTAHE Ha CNlyXa OT NPORLITKUTENHO CYWLaHE Ha BUCOKA CUNA Ha 3BYKa.

7. Tosw NPOAYKT ChLPXa MATHATHU MaTepuany /:(p\me ro e o7 YCTpoiicTBa Cbe CUrHI
MarHUTHI U noneTa kato o spewe Ha
yrioTpeGa v cuxpareHve.

8. Mpezy NoUMCTBaHE U MOAAPTHKKA CIpETe MSTONIBAHETO Ha NPOAYKTA, 3ATBOPETE BOMIKH
NIPUNOKEHUS W Pa3KaveTe BCUMKW BPL3KM W KaGENW OT APYT YCTPOVICTEa.

9.VsXBHpSTE U3HOCEHNTE ENEXTPOHHA MPOZYKTH CIOPEA MECTHUTE pasnopeatn. He uaxeprsiite
‘ENEKTPOHHIN YPEZW, KOMIOHEHTY W GATEpU 32EAHO C GATOBM OTNATLLM.



B HEHvats|

Predgovor
Zahvaljujemo vam na kupovini Acer proizvoda. Za najbolje rezultate pazljivo procitajte ovaj priruénik
prije uporabe.

Isklju
Ukljuci: Drite dodimu tocku 3 sekunde kada je uredaj iskljucen
Iskljuéi: Drzite dodimu tocku 5 sekunde tiiekom stanja mirovana ili reprodukile.

Radnja povezivanja
Bezitno povezivanje: Otvorite stranicu Bezicne postavke u Postavkama za pretragu i povezivanje.

Javijanje/Zavrsavanie poziva
Jednostruki dodir dodime tocke za javijanje na dolazne pozive i zavrsavanje al

ih poziva.

Reprodukcija/Pauza
Jednostruki dodir dodime tocke za reprodukciju ili pauzu glazbe tijekom reprodukcije.

Odbijanje p
Drite doditm tosku 2 sekunde kada stigne dolazni poziv.

Podesavanje glasnoce
Povecaj glasnocu: Dvostruki do slusalice
Smanji glasnocu: Dvostruki dodir liieve slusalice

Promjena pjesme
Sliedeca pjesma: Trostruki dodir desne slusalice
Prethodna pjesma: Trostruki dodir ljeve slusalice

Poseban rada
Canverostroki dodir dodime totke akivira Nai igre (s ENC i malom \alencuom)
Drzite dodimu tocku 2 sekunde u stanju mvovama za aktiviranje S|

Uredaii se isporucuju s ukljugenim nacinom niske potrosnje energije za otpremu

+ Podetno uparivanje i povezivanje traju 6-10 sekundi. Spora brzina povezivanja u ovom slucaju je
normaina

« Nakon prvog uspjesnog povezivanja, Zap\s ° upanvamu ‘sprema se na mobilni telefon, omogucujuci
trenutacno povezivanje priikom sljedeci
« Nacin otpreme smanjuje potrosnju energue u slan]u mirovanja kako bi produzio vrileme skladistenja u
skladistu




B HEHvats|

Predgovor
Zahvaljujemo vam na kupovini Acer proizvoda. Za najbolie rezulate pazijvo proditajte ovaj prirucnik
prije uporabe.

Parametri beziéni slusalica

Radni frekvencijski raspon: 20Hz-20KHz
Maksimaina snaga radiofrekvencije: 3.67 dBm

Sigurnosne upute
1. Potpuno napunite proizvod prile prve uporabe.

2. Ovaj proizvod nije igracka. Djeca mlada od 12 godina moraju ga koristiti pod nadzorom odrasle
obe.

3. Koristite punjace 5V/1A s sluzbenim sigumosnim certifikatom provierenih proizvodaca. Nemojte
koristiti brze punjace visokog napona da biste sprijecili ostecenje proizvoda,

4. Punite u sigumom okruzenju. Odmah iskopéajte kabel za punjenje kada se kutija potpuno napuni
kako biste sprieili ostecenje baterile zbog prekomjemog punjenja. Kutija za punjenje ima Type-C
prikljuéak za punjenje.

5. Ovaj proizvod sadrzi l
mjeseéno.

jsku bateriju. Ako ga ne koristite duze viileme, napunite ga barem jednom

6.Pr
sprij

ikom koristenja putem Bluetootha podesite glasnocu slusalica na odgovarajucu razinu da biste
¢ili trajno ostecenje sluha uzrokovano dugotrajnim slusanjem uz visoku glasnocu.

7. Ovaj proizvod sadrzi magnetske materijale. Drite ga podalje od uredaja s jakim magnetskim il
elektricnim poljima poput mikrovalnih pecnica i hladnjaka tiiekom uporabe i pohrane.

8. Prile iscenja i odrzavanja prestanite koristiti proizvod, zatvorite sve aplikacile i iskopéajte sve veze

i kabele s drugih uredaja

Odlozite otpadne elektror proizvode u skladu s lokalnim propisima. Nemojte bacati elektronicke

uredaje, dijelove il baterije zajedno s kuénim otpadom.




i BILEEesti

Eessona

‘Taname teid Aceri toote ostu eest. Parimate tulemuste saamiseks lugege kéesolev juhend enne

kasutamist hoolikalt labi

Sisse/Vilja liilitamine
Sisse lilitamine: Hoia puutepunkti 3 sekundit valjalilitatud olekus.
Valja lilitamine: Hoia puutepunkti 5 sekundit ootereziimis Vi taasesituse ajal.

Uhendamise toiming
Trandi Ghondus: Ava satele leht Traadita sétted otsimiseks ja iihendamiseks.

Kénele vastamine/lopetamine
Uhekordne puute vastab konele voi Iopetab kone.

Taasesitus/Paus.
hekordne puute puutepunkiile taasesitab voi peatab muusikat taasesituse ajal

Konest keeldumine
Hoia puutepunkti 2 sekundit sissetuleva kone korral

Helitugevuse reguleerimine
Helitugevuse suurendamine: Topeltpuute paremale korvaklappile
Helitugevuse vahendamine: Topeltpuute vasakule korvaklappile

Loo vaheta
Jargmine lugu: Komekordne puute paremale korvakiappile
Eelmine lugu: Kolmekordne puute vasakule korvaklappile

E
Neljakordne puute puutepunktile aktiveerib Mangurezimi (ENC ja vahese viivitusega)
Hoia puutepunkti 2 sekundit ooterezimis SIRI aratamiseks

Seadmed tamitakse sisse lilitatud saatmise vahese energiatarbega reziimig:

. Esla\gns sidumine ja iihendamine votab aega 6-10 sekundit. Aeglane nendusiarus sells olukorras

on taval

. Parast esimest cdukat thendamist saivestatakse sidumisandmed mobiitelefoni, mis voimaldab
tel

kohese iihenduse jargmistel sisseliltustel
+ Saatmisreziim vahendab ootereziimi energiatarbimist, et pikendada laos hoiustamise aega




BiVRIEEesti

Eessona
Taname teid Aceri toote ostu eest. Parimate tulemuste saamiseks lugege kéesolev juhend enne
kasutamist hoolikalt Iabi.

Traadita korvaklappide parameetrid
Toosageduste vahemik: 20Hz-20KHz
Maksimaalne raadiosagedusvoimsus: 3.67 dBm

Ohutusjuhised
1. Laadige toode enne esimest kasutamist taielikult ta

2. See toode ei ole manguasi. Alla 12-aastased lapsed tohivad seda kasutada ainult taiskasvanu
jarelevalve all.

3. Kasutage tavaliste tootjate ametiiku ohutussertifikaadiga 5V/1A laadijaid. Arge kasutage korgepinge
kiilaadijaid, et valtida toote kahjustumist.

4. Laadige ohutus keskkonnas. Kui laadimiskarp on taielikult laetud, iihendag
laadimiskaabel kohe laht, et valtida aku kahjustumist tlelaadimise tottu. andmiskarbi on Type-C
laadimisport.

5.See toode sisaldab litiumakut. Kui te seda pikka aega ei kasuta, laadige seda vahemalt kord kuus.

6.Bluetoothi kaudu kasutades reguleerige korvaklappide heltugevus sobivale tasemele, et valtida
pissivat kuulmiskahjustust pikaajalise suure helitugevusega kuulamise tottu.

7.See toode sisaldab magnetisi materjale. Hoidke seda kasutamise ja hoiustamise ajal eemal tugeva
magnetilise voi elekirivaljaga seadmetest, nagu mikrolaineahjud ja kiilmikud.

8.Enne puhastamist ja hooldust Iopetage toote kasutamine, sulgege koik rakendused ning ihendage
Kik ihendused ja kaablid teistest seadmetest lat

9.Kasutatud elektroonikatooted korvaldage vastavalt kohalikele eeskiradele. Arge visake
i i i ja hulk,




FZiESuomi

Kitos, etta ostit Parhaan Kaytts i lue tama kayttoohje
huolelisesti ennen kayttoa
nnisté/Sammuta

Kay
Kaynnista: Pida kosketuspistetté painettuna 3 sekuntia sammutettuna tilassa.
Sammuta: Pida kosketuspistetta painettuna 5 sekuntia valmiustilassa tai toiston aikana.

Yhteyden muodostaminen
Langaton yhteys: Avaa Asetukset-sivun Langattomat asetukset hakuun ja yhdistamiseen.

Vastaa/Lopeta puhelu
Yksi kosketus kosketuspisteeseen vastaa saapuvaan puheluun tai lopettaa kaynnissa olevan puhelun

Toista/Tauko
Yksi kosketus kosketuspisteeseen toistaa tai pysayttas musikkia toiston aikana

Hylaté puhelu
Pid kosketuspistetta painettuna 2 sekuntia saapuvan puhelun aikana.

osketus oikeaan kuulokkeeseen
Pienenna aénta: Kaksoiskosketus vasempaan kuulokkeeseen

Kappaleen vaihto
Seuraava kappale: Kolmoiskosketus oikeaan kuulokkeeseen
Edellinen kappale: Kolmoiskosketus vasempaan kuulokkeeseen

Eri

kosketusta kosketuspisteeseen aktivoi Pelitilan (sisaltaa ENC ja alhaisen viiveen)
Pida kosketuspistetta painettuna 2 sekuntia vamiustiacsa heratsakeosi SIRIn

Laitteet toimitetaan lahetyksen virransaastotila Kaytossd
+ Alkuperainen paritus ja yhdistaminen kestavat 6-10 sekuntia. Hidas yhteysnopeus tassa tilanteessa
on normaalia
+ Ensimmaisen onnistuneen yhteyden Ja\kee" paritustieto tallennetaan matkapuhelimeen, jolloin yhteys
muodosmu heti seuraavissa kaynnistyksis:

aimiustian 4 4 varastossa




FFiESuomi

Esipuhe
. etté ostit Parhaan Kaytts i lue tama kayttoohje
huolellisesti ennen kayttod.

Langattomien kuulokkeiden parametrit
imintataajuusalue: 20Hz-20KHz
Maksimaalinen radiotaajuusteho: 3.67 dBm

Turvallisuusohjeet
1. Lataa tuote tayteen ennen ensimmaista kayttoa.

2. Tama tuote ei ole lelu. Alle 12-vuotiaat lapset saavat kayttaa sité vain aikuisen valvonnassa.

3. Kayté viral

n turvallisuus-sertifioinnin omaavia 5V/1Ala!una luotettavilta valmistajita. Ala kayta
& pikalaturia tuotteen iseksi.

4. Lataa turvallisessa ymparistossé Irwla Ialauskaapeh hen kun latauskotelo on taysin ladattu, jotta
akku ei vaurioidu

5. Tamé tuote siséltad liiumakun. Jos et kéyté sita pitkaan aikaan, lataa se vahintaan kerran
kuukaudessa.

6. Kayttaessa:

Bluetoothin kautta s&3da kuulokkeiden d&nenvoimakkuus sopivalle tasolle pysyvén
estamiseksi kovalla aanella

7. Tama tuote sisltad magnestiisia materiaaleja. Pida s kaylon o varastoinnin aikana poissa
laitteista, joissa on voimakkaita kaapit.

8. Ennen puhdistusta ja huoltoa lopeta tuotteen kaytt, sulie kaikki sovellukset ja irrota kaikki litannat
ja kaapelit muista laitteista.

9.Havité kéytetyt elekironiikkatuotteet paikallsten maarayslen mukaisesti. Ala heité
osia tai akkuja




HIBHETELatvieSu

levads
Paldies, ka iegadajaties Acer preci. Lai legiitu labakos rezultétus, pirms lietosanas ripigi izlasiet S0
rokasgramatu

Ieslegl/lxslegl
légsana: Turiet pieskariena punktu nospiestu 3 sekundes, kad ierice ir izslégta.
Izs\egsana Turiet pieskariena punktu nospiestu 5 sekundes gaidisanas vai atskanosanas rezima.

Savienojuma darbibas
Bezvadu savienojums: Atveriet lestatjumu sadalu Bezvadu iestatijumi meki&sanai un savienosanai

Atbildet/Partraukt zvanu
Vienreizéjs pieskariens punktam atbild uz ienakosu zvanu vai partrauc aktivo zvanu.

Atskanot/Pauzét
Vienreizéjs pieskariens punktam atskano vai pauzé miziku atskanosanas laika.

Noraidit zvanu
Turiet pieskariena punktu nospiestu 2 sekundes ienakosa zvana gadijuma

Skaluma regulésana
Palielinat skalumu: Divreiz pieskarieties Iabajai austinai
Samazinat skalumu: Divreiz pieskarieties kreisajai austinai

pasais rezims
Cetrreiz pieskarieties punktam, lai aktivizétu Spélu rezimu (ar ENC un zemu aizkavi)
Turiet pieskariena punktu nospiestu 2 sekundes gaidisanas rezima, lai pamodinatu SIRI

lerices tiek piegadatas ar ieslégtu nositisanas zema energijas patériry u
+ Sakotngja savienosana par un pieslégsana aiznem 6-10 sekundes. Lens pieslégdanas atrums Saja
gadijuma ir normals

+ P& pirmas veiksmigas pieslégsanas savienosanas par ieraksts tiek saglabats mobilaja tairuni,
nodrosinot talitéju pieslégsanu pie nakamajam ieslégsanam

+ Nosutisan: 's samazina gaidstéves energijas patérinu, lai pagarinatu uzglabasanas laiku
noliktava




HIBHETELatvieSu

levads
Paldies, ka iegadajties Acer preci. Lai iegitu labakos rezultatus, pirms lietosanas rupigi izlasiet o
rokasgramatu

Bezvadu
Darbbas fokvendy d\apazons 20Hz-20KHz
Maksimala radiofrekvencu jauda: 3.67 dBm

Drosibas noradijumi
1. Pirms pirmas

2.1 prece nav rotallieta. Bamiem, kas jaunaki par 12 gadiem, to drikst lietot tikai pieaugusa
uzraudziba

3. Izmantojiet 5V/1A ladatajus ar oficialu drosibas semﬁkaw no uzucam\em razotajiem. Neizmantojiet
augstsprieguma atrladatajus, lai izvairitos no preces

4. Ladgjiet drosa vida. Tikiidz ladasanas korpuss bis pilnba uzladats, nekavejoties atvienojiet
ladasanas kabeli, lai novérstu akumulatora bojasanu pariadésanas de|. Ladesanas korpusam ir Type-
C ladésanas ports.

t to vismaz reizi menesT.

5. 81 prece satur litja akumulatoru. Ja to neizmantosiet ilgaku laiku, uzlad

6. Lietojot caur Bluetooth, noregulgjiet austinu skajumu piemérota ffmen, lai novérstu pastavigu
dzirdes bojajumu, ko rada iigstosa klausTsanas pie augsta skajuma,

7.1 prece satur magnatiskus materialus. Lietosanas un glabasanas laika turiet to prom no iericém ar
spécigiem magnatiskiem vai elekiriskiem laukiem, piemaram, mikroviipu krasnim un ledusskapjiem

8. Pims tirfsanas un apkopes partrauciet preces lietosanu, aizveriet visas lietojumprogrammas un
atvienojiet visus savienojumus un kabejus no citam iericam.

9. Atbrivojieties no nolietotiem elektronikas izstradajumiem saskana ar vietgjiem noteikumiem
Neizmetiet elekironikas ierices, detalas vai akumulatorus kopa ar sadzives atkritumiem.



I7pg5EiELietuviy

Ivadas
Dékojame, kad jsigijote ,Acer' gaminj. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, pries naudojima atidziai
perskaitykite $ia vadova,

ljungti
Jjungimas: Laikykite timo taska paspaude 3 sekundes, kai prietaisas isjungtas.
Isjungimas: Laikykite prisilietimo taska paspaude 5 sekundes budgjimo arba atkarimo rezime.

ustatymai paieskai ir sujungimui

iepti/Nutraukti skambutj
Vienkartinis prisilietimas taskei atsi

pia | gaunama skambutj arba nutraukia vykstantj pokalbj.

Atkurti/Pauzuoti
Vienkartinis prisilietimas taskei atkuria arba pauzuoja muzik atkdrimo metu

Atmesti skambutj
Laikykite prisilietimo taska paspaude 2 sekundes gavus gaunama skambutj.

Garsumo reguli
Padint gores Dukart pahesklle desing ausing
Sumazinti garsa; Dukart palieskite kaire ausing

Karinio perjungimas
Kitas karinys: Trys palietimai des
Ankstesnis karinys: Trys palieti

i ausinei
ai kairei ausinei

Specialus rezimas
Keturi prisilietimo taskei suaktyvina Zaidimy rezima (su ENC ir maza vélavimu)
Laikykite prisiiietimo taska paspaude 2 sekundes budéjimo rezime, kad pazadintuméte SIRI

Ire ristatomi su jjungtu siuntimo mazos eners
oratins suporavimas

normalus

+ Po pirmojo sékmingo prijungimo suporavnmo [rasas issaugomas mobiliajame telefone, todel vélesniy
fjungimy metu jungiama akimirksni

+ Siuntimo rezimas sumazina bude]lmo energijos sanaudas, kad pailginty sandéliavimo laika sandélyje

jos sanaudos rezimu
prijungimas trunka 6-10 sekundziy. Létas priungimo greitis $iuo atveju yra




I7pg5EiELietuviy

Ivadas
Dékojame, kad jsigijote ,Acer' gaminj. Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, pries naudojima atidziai

perskaitykite $ia vadova,

Belaidziy ausiniy parametrai
Veikimo dazniy diapazonas: 20Hz-20KHz
Maksimali radijo dazniy galia: 3.67 dBm

Saugos instrukcijos

1. Pries pima naudojima visiskai jkraukite gaminj

2. $is gaminys néra zaislas. Vaikams iki 12 mety jj naudoti leidziama tik prizidrint suaugusiam.

3. Naudokite reguliariy gamintojy oficialy saugos sertfikata turingius 5V/1A jkrovikiius. Nenaudokite
aukstos jtampos greityjy jkrovikliy, kad nepazeistuméte gaminio.

4. [kraukite saugioje aplinkoje. Kai jkrovimo déklas bus visiskai jkrautas, is karto atjunkite jkrovimo
laida, kad akumuliatorius nepazeisty per didelis jkrovimas. Jkrovimo dékle yra Type-C jkrovimo
prievadas.

io akumuliatoriy. Jei jo iigai nenaudosite, jkraukite bent karta per ménes;

5. 8is gaminys turi

6. Naudodar
klausos pazeidimo

er Bluetoat, surogul ausiniy garsa tinkamu lygiu, kad iSvengtumete nuolatinio
481 Igalakio Kausymosi pris el Garso

7. $is gaminys turi magnetiniy medziagy. Naudojant ir sandéliuojant laikykite i toliau nuo prietaisy su
stipriais magnetiniais ar elektriniais laukais, pvz., mikrobangy krosniy ir Saldytuvy.

8. Pries valyma ir technine prieziara nutraukite gaminio naudojima, uzdarykite visas programas ir
atjunkite visus rySius bei laidus nuo kity prietaisy

9. Ismeskite susidévéjusius elektroninius gaminius pagal vietinius teisés aktus. Neismeskite
elektronikos prietaisy, detaliy ar akumuliatoriy kartu su buitinémis atliekomis.




BB RIFERomana

Prefata
Va multumim ¢ afi achizifionat un produs Acer. Pentru cele mai bune rezultate, citif cu atentie acest
manual inainte de utilizare.

Pornire/Oprire
Pomire: Tinefi apasat punctul tactil timp de 3 secunde cand dispozitivul este oprit
Oprire: Tinefj apasat punctul tactil timp de 5 secunde in modul standby sau redare.

ini de conectare
ine fara fir: Descl

efi pagina Setari fara fir din Setari pentru cautare §i conectare.

Raspuns/incheiere apel
0 singura atingere a punctului tacti raspunde la apelurile primite sau inch

apelurile active.

Redare/Pauza
0 singura atingere a punctului tacti reda sau intrerupe muzica in timpul redarii

Respingere apel
Tinefi apasat punau\ tactil timp de 2 secunde cand primifi un apel

Reglaj volum
Marire volum: Dubla atingere pe casca dreapta
Micsorare volum: Dubla atingere pe casca stanga

Schimbare piesa
Piesa urmatoare: Tripla atingere pe casca dreapta
Piesa anterioara: Tripla atingere pe casca stanga

Mod special
Patru atingeri ale punctului tacti activeaza Modul Joc (cu functie ENC s latenta scazuta)
Tinefi apasat punctul tactil timp de 2 secunde in modul standby pentru a activa SIRI

Dispozitivele sunt livrate cu modul de consum redus de expediere activat

+ Imperecherea si conectarea inifiala dureaza 6-10 secunde. O viteza de conectare lenta in acest
scenariu este normala
- Dupa prima conectare reusits, inregistrarea de imperechere este salvata pe telefonul mobil,
permitand conectare instantanee la urmatoarele porniri
* Modul de expediere reduce consumul de energie in standby pentru a prelungi durata de depozitare n
depozit



BB RIFERomana

Prefata
Va multumim ¢ af ach;
manual nainte de utiizare.

jonat un produs Acer. Pentru cele mai bune rezultate, cit cu atenfie acest

Parametri casti fara fi
Interval de frecventa de funcionare: 20Hz-20KHz
Putere maxima de radiofrecventa: 3.67 dBm

Instructiuni de siguranta
1. Incércafi complet produsul

inte de prima utilizare.

2. Acest produs nu este o jucarie. Copiil sub 12 ani trebuie sa il utilizeze sub supravegherea unui aduit.

3. Utiizaf incarcatoare 5V/1A cu certficat oficial de siguranta de la producéiori autorizati. Nu utlzati
incércatoare rapide de inalta tensiune pentru a evita deteriorarea produsului.

Deconectai imediat cablul de incarcare odata ce cutia este
de incarcare mspune o

4. Incarcal ntr-un mediu sigur
‘complet pentru a preveni deteriorarea bateriei din cauza supraincarcarii. Cutia
port de incéarcare Type-C.

5. Acest produs confine baterie cu lit. Daca nu il tiizafi o perioada lunga de timp, incarcafi- cel
pufin o data pe luna.

6. Cand utiizati prin Bluetooth, reglafi volumul castilor la un nivel adecvat pentru a evita leziuni
ive permanente cauzate de ascultarea prelungita la volum inalt.

7. Acest produs confine materiale magnetice. Tinef1 departe de dispozitive cu campuri magnetice sau
electrice puterice, cum ar fi cuptoarele cu microunde i frigiderele, in timpul iizari si depozitarii

8. Inainte de curatare si intrefinere, oprif utiizarea produsului, inchidef toate aplicafile si deconectaf
toate conexiunile §i cablurile de la alte dispozitive.

9 Eliminati produsele electronice uzate conform reglementarilor locale. Nu aruncati echipamente
clctonict, componente sau bate Impreuns e degeurle manaler



Hiig{R5RiESloven

Predhovor
Dakujeme za zakipenie produktu Acer. Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov si pred pouzitim pozorne
pregitaite tento navod.

Zapnutie/Vypnutie
Zapnutie: Podrite dotykovy bod 3 sekundy vo vypnutom stave.
Vypnutie: Podrzte dotykovy bod 5 sekundy v pohotovostnom rezime alebo pri prehravani.

Pripajanie zariadeni
Bezdrotové pripojenie: Otvorte stranku Bezdrotové nastavenia v Nastaveniach na vyhladavanie a
pripojenie.

Prijatie/Ukoncenie hovoru
Jedno kratke dotknutie dotykového bodu prijme prichadzajiici hovor alebo ukonéi prebiehajci hovor.

Prehravanie/Pauza
Jedno dotknutie dotykového bodu prehré alebo pozastavi hudbu potas prehravania.

Odmietnutie hove
Podrite dotykovy bod 2 sekundy pri prichadzajicom hovore.

Nastavenie hiasitost
ZvySenie hiasitosti: Dvojté dotknutie pravého slichadia
Znizenie hiasitosti: Dvojité dotknutie favého slichadia

Prepinanie skladieb
Nasledujiica skladba: Trojité dotknutie pravého slichadla
Predchadzajica skladba: Trojité dotknutie favého slichadla

Specialny rezim
Stvornasobné dotknutie dotykového bodu aktivuje Hemy rezim (s funkciou ENC a nizkou latenciou)
Podrte dotykovy bod 2 sekundy v pohotovostnom rezime na spustenie SIRI

denia sa dodavaji 5o zapnutym odosielacim Gspornym
. Puclaux:ne parovanie a pripojenie trva 6-10 sekind. Pomala rycmusr pnpu]ema v tomto pripade je
normaina

« Po prvom dspesnom pripojent je z&znam parovania ulozeny v mobilnom telefone, &o umoziuje
okamzité pripojenie pri nasledujicich zapnutiach

« Odosielaci rezim znizuje spotrebu energie v pohotovostnom rezime na predizenie doby skladovania
v sklade



Hiig{R5RiESloven

Predhovor
Dakujeme za zakipenie produktu Acer. Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov si pred pouzitim pozorne
pregitajte tento nave

Parametre bezdrotovych sliichadiel
Pracovné frekvencné pasmo : 20Hz-20KHz
Maximalny vykon rédiofrekvencie : 3.67 dBm

Bezpe&nostné pokyny
1.Pred prvym pouzitim produkt Gpine nabite.

2.Tento produkt nie je hratka. Deti mladSie ako 12 rokov musia produkt pouzivat pod dohfadom
dospelej osoby.

3.Pouivate nabijatky 5V/1A s oficidlnym bezpegnostnym certifikétom od renomovanych vyrobcov.
Nepouzivajte vysokonapatové rychlonabijacky, aby ste predisli poskodeniu produktu

4.Nabiajte v bezpegnom prostredi. Po tplnom nabiti nabijacieho puzdra ihned odpojte nabijaci kabel,
aby ste predisli poskodeniu batérie prebitim. Nabijacie puzdro je vybavené nabijacim portom Type-C.

5.Tento produkt obsahuje litiovii batériu. Ak ho nebudete dinsi &as pouzivat, nabijajte ho minimaine

raz mesacne.

6.Pri pouzivani produktu cez Bluetooth nastavte hiasitost sliichadiel na vhodni uroved, aby ste
predisii trvalému poskodeniu sluchu spésobenému dihodobym pouzivanim pri vysokej hiasitosti.

7 Tento produkt obsahuje magnetické materidly. Pri pouzivani a skladovani ho uchovavajte mimo
dosahu zariadeni so silnym magnetickjm alebo elektrickjm pofom, ako st mikrovinné riry a
chladnicky.

8.Pred Cistenim a drzbou prestafite produkt pouzivat, zatvorte vaetky aplikacie a odpojte vetky
pripojenia a kable od ostatnych zariadent.

9 Zlikvidujte odpadové elektronické produkty v stlade s miestnymi predpismi. Neodhadzujte
elektronicke zariadenia, sugiastky ani batérie spolu s domovym odpadom



HiE X BTFiESlovenséina

Predgovor
Hala, ker ste kupili izdelek Acer. Za najboljse rezultate pred uporabo natancno preberite ta priroénik.

Vklop/izklop
Vklop: Drzite dotikalisce 3 sekunde v izkloplienem stanjt
Izklop: Drite dotikalisce 5 sekunde v stanju mirovanja Pt predvajanja.

Povezovalna dejanja
Brezzicna povezava: Odprite stran Brezziéne nastavitve v Nastavitvah za iskanje in povezovanje.

Sprejem/zakljucek klica
En dotik dotikalisca sprejme dohodni kiic ali zakjuGi potekajosi Klic.

Predvajanje/Pavza
En dotik dotikalis¢a predvaja ali ustavi glasbo med predvajanjem

itev klica
Drzite dotikalisce 2 sekunde ob dohodnem Kiicu.

Nastavitev glasnosti
Povecaj glasnost: Dvojni dotik desne slusalke
Zmanjsaj glasnost: Dvojni dotik leve slusalke

Menjava skladbe
Naslednja skladba: Trojni dotik desne slusalke
Prejsnja skladba: Trojni dotik leve slusalke

Poseben natin delovanja
Stirje dotiki dotikalis¢a vklopijo Igr:
Dri

(z ENC in nizko zakasnitvijo)
e 2 sekunde v s«amu mvovama za vkiop SIRI

e dotikal

Naprave se dobavljajo z omogogenim naginom nizke porabe energije za pos
« Zagetno seznanjanje in povezovanje traja 6-10 sekund. Pocasna hitrost povezave v iem primeru je
obicajna
+ Po prvi uspesni povezavi je zapis seznanjanja shranjen v mobilnem telefonu, kar omogoca takojsnjo
pcvezavc ob naslednjin vklopin

+ Nacin posijanja zmanjsa porabo energije v stanju pripravijenosti za podaljsanje casa skia
adise




HiEXBILESlovenstina

Predgovor
Fvia, kerste kupill izdelek Acer. Za najboljse rezultate pred uporabo natancno preberite ta prirocnik.

Parametri brezzicni
Delovno frekvengno cbmoqe 20Hz-20KHz
Najvetja radiofrekvenéna moé : 3.67 dBm

Varnostna navodila
1.Pred prvo uporabo izdelek popolnoma napolnite.

2.Ta izdelek ni igrata. Otroci miajsi od 12 let ga morajo uporabljati pod nadzorom odrasle osebe.

3.Uporabljajte polnilnike 5V/1A z uradnim vamostnim certifikatom znanih proizvajalcev. Ne uporabljaite
visokonapetostnih hitrin polnilnikov, da preprecite poskodbo izdelka.

4.Polnite v vamem okolju. Ko je polnilna Skatla popolnoma napolnjena, takoj odklopite polniini kabel,
da prepregite poskodbo baterije zaradi prevelikega polnjenja. Polnilna Skatla ima polnilni prikljucek
Type-C.

5.Ta izdelek vsebuie litjevo baterijo. Ce izdelka ne uporabljate dije &asa, ga napolnite vsaj enkrat na
mesec.

6.Pri uporabi izdelka prek Bluetootha nastavite glasnost slusalk na ustrezno raven, da preprecite trajno
poskodbo sluha zaradi dolgotrajne uporabe pri visoki glasnost

7.Ta izdelek vsebuje magnetne materiale. Med uporabo in shranjevanjem ga hranite stran od naprav z
mo&nim magnetnim ali elektriénim poliem, kot so mikrovalovne pegice in hiadilniki.

8.Pred Ciscenjem in vzdrzevanjem prenehaite uporabljati izdelek, zaprite vse aplikacile in odklopite vse
povezave in kable iz drugih naprav.

9.0dpadne elektronske izdelke odstranjujte v skiadu z lokalnimi predpisi. Elektronskin naprav, delov ali
baterij ne odmetavajte skupaj z gospodinjskimi odpadki.



Rk E5R D /RiEBokmal

Forord
Takk for at du kjopte et Acer-produkt. Les denne handboken naye for bruk for best resultat

Sla avipa
Sla pa: Hold beraringspunktet inne i 3 sekunder nar enheten er av.
Sla av: Hold beraringspunktet inne i 5 sekunder i standby- eller avspilingsmodus

Koblingsoperasjoner
Tradlos tilkobling: Apne siden Tradlase innstilinger i Innstillinger for saking og tilkobling

Svarellegge pa anrop
ttrykk pa beraringspunktet svarer pa innkommende anrop eller legger pa pagaende anrop.

Avspilling/Pause
ttrykk pa beraringspunktet spiller av eller pauser musikk under avspiling.

Awvise anrop
Hold beraringspunktet inne i 2 sekunder nar det kommer innkommende anrop.

Volumjusterin
@k volum: Dobbelttrykk hoyre orepropp
Senk volum: Dobbelttrykk venstre orepropp

Sporbytte
Neste spor: Tre trykk hoyre orepropp
Forrige spor: Tre trykk venstre orepropp

Spesialmodus
Fire trykk pa beraringspunktet aktiverer Spillmodus (med ENC og lav forsinkelse)
Hold beraringspunktet inne i 2 sekunder i standby for 4 aktivere SIRI

Enhetene leveres med aktivert forsendelses-lavstromsmodus

« Forste paring og tilkobling tar 6-10 sekunder. Langsom tikoblingshastighet i denne situasjonen er
normal

« Etter forste vellykkede tikobling lagres paringsinformasjonen pa mobiltelefonen, noe som gir
umiddelbar tilkobling ved senere paslag

. i ~~, for & forlenge pa lager




Rk E5R D /RiEBokmal

Forord
Takk for at du kjopte et Acer-produkt. Les denne handboken neye for bruk for best resultat

Parametre for tradlgse eretelefoner
Driftsfrekvensband : 20Hz-20KHz
Maksimal radiofrekvenseffekt : 3.67 dBm

Sikkerhetsinstruksjoner
1.Lad produktet helt opp for forste gangs bruk

2.Dette produktet er ikke et leketoy. Bam under 12 ar ma bruke produktet under voksent tilsyn.

3.Bruk 5V/1A-ladere med offisielt sikkerhetssertifikat fra godkjente produsenter. Ikke bruk hayspent
hurtigladere for & unnga produktskade.

4.Lad i et trygt miljo. Koble fra ladekabelen umiddelbart nar ladekassen er fulladet, for & unnga
batteriskade fra overiading. Ladekassen har en Type-C-ladeport,

5.Dette produktet inneholder litiumbatteri. Hvis produktet ikke brukes over lengre tid, lad det minst én
gang per maned.

6.Nar du bruker produktet via Bluetooth, juster oretelefonvolumet il et passende niva for a unnga
permanent horselsskade fra langvarig bruk med hayt volum.

7.Dette produktet inneholder magnetiske materialer. Hold det unna enheter med sterke magnetiske
eller elektriske felt som mikrobolgeovner og kjgleskap under bruk og lagring

8.For rengjoring og vediikehold, slutt & bruke produktet, lukk alle apper og koble fra alle tilkoblinger og
kabler fra andre enheter.

9 Kast avfallselektronikk i henhold til lokale forskrifter. Ikke kast elektronisk utstyr, deler eller batterier
sammen med husholdningsaviall



kEgiBislenska

Formali
Pakka bér fyrir ad kaupa Acer voru. Lestu bessa handbok vandlega fyrir notkun til a6 na sem bestum
arangri.

Kveikja/Slokkva
veikja: Haltu snertipunktinum inni
Slokkva: Haltu snertipunktinum inni

i i 3 sekundur pegar tzekid er siokkt.
5 sekundur i biéstodu eda med spilun i gangi.

Tengingaradgerdir
Pradlaus tenging: Opnadu siduna Pradlausar stillingar i Stillingum til ad leita og tengja.

SvaralLoka simtali

Eitt snert & snertipunktinum svarar innkomandi simtali eda lokar virku simtali

Spila/Pasa
Eitt snert & snertipunktinum spilar eda pausar tonlist medan spilun er i gangi.

Hafna simtal
Haltu snertipunktinum inni 2 sekindur pegar innkomandi simtali berst.

Hijodstyrksst
Auka hj6dstyrk: T snert & haegri heymarts|
Minnka hijodstyrk: Tvé snert 4 vinstri heymarts!

Skipta um lag
Neesta lag: Prid snert & haegri heymartol
Fyrra lag: brji snert & vinstri heyrnartol

Sérstilling
Fjogur snert & snertipunktinum kveikja 4 Leikjastilingu (me® ENC & hmh 160)
Haltu snertipunktinum inni f 2 sekindur i bidstodu tl ad kveikja 4 S

Takin eru afhent med sendingu litillar orkunotkunar stillt &

+ Upphafleg porun og tenging tekur 6-10 sekundur. Heegur tengihradi i pessu tilviki er edlilegur
« Eftir fyrstu arangursriku tengingu er porunarskrain vistud i farsimanum, sem tryggir tafarlausa
tengingu vio sidar kveikjur

+ Sendingarhamurinn dregur ur orkunotkun i bidstodu til ad lengja geymslutima i véruhsi



kEgiBislenska

Formal
bakka pér fyrir a6 kaupa Acer véru. Lestu bessa handbok vandlega fyrir notkun til a6 na sem bestum
arangri

Faeribreytur pradlausra heymartola
Starfsfrekvenssvio : 20Hz-20KHz
Hamarksitgeislun Gtvarpsbylgjuafkasts : 3.67dBm

Oryggisleisbeiningar
1.Hiadio voruna ad fullu fyrir fyrstu notkun.

2.pessi vara er ekki leikfang. Bom yngri en 12 éra verda ad nota véruna undir eftriti fullordins.

3.Notadu 5V/1A hledsluteki med opinberu dryggisvottun 4 vidurkenndum framleidendum. Ekki nota
haspennu hradhledsluteeki il ad koma i veg fyrir skemmdir & vrunni

4.Hia0id i 8ruggu umhver. Taktu hiedslusniruna tr sambandi um leid og hledsluhisid er fullhlagio til
a0 koma i veg fyrir skemmdir 4 rafhl6ou vegna ofhledslu. Hiesluhiisio er med Type-C hiedslutengi

5.pessi vara inniheldur huumrawobu Ef hin er ekki notud i langan tima skal hlada hana ad minnsta
kosti einu sinni { manu

6.begar bui notar voruna med Bluetooth skaltu stilla hijdstyrk heymartolanna & \I\Ae\gand\ stig til a
koma i veg fyrir varanlega heymarskemmd vegna langvarar notkunar med haum hijodst

7 bessi vara inniheldur segulefni. Haldid henni fiarri tzskjum mes sterkum segul- eda rafsvidum eins og
&rbylgjuofnum og isskapum Vi notkun og geymslu

8.Adur en bu rifur og heldur vi véruna skaltu heetta ad nota hana, loka dllum forritum og aftengja
allar tengingar og snurur fré 60rum teekjum.

9 Fargadu rafreenum trgangi i samreemi vid stadbundnar reglur. EKKi farga rafrenum bunadi, hiutum
eda raficdum med heimilistrgangi



TEHiBTirkge

Onséz
Acer iriini satin aldiginiz icin tesekkir ederiz. En iyi performans icin kullanmadan énce bu kilavuzu
dikkatlice okuyun

ma ve Kaj
Cihazi Agma: Clhaz kapaliyken dokunmatik noktayi 3 saniye basili tutun.
Cihaz! Kapatma: Bekleme veya oynatma modunda dokunmatik noktay! 5 saniye basili tutun

Baglant Islemleri
Kablosuz Baglanti: Ayarlar meniisiinden Kablosuz Ayariar sekme:
kurun

agin, cihazlan arayin ve baglanti

Gagn Yanmitlama / Gagny! Sonlandirma
Dokunmatik noktaya tek bir dokunusla gelen cagrilan yanitiayin veya devam eden cagrilan kapatin.

Oynat / Duraklat
Miizik oynatiirken dokunmatik noktaya tek dokunusla miizigi oynatin veya duraklatin

Gelen Gagry! Reddetme
Gelen cagn geldiginde dokunmatik noktay: 2 saniye basili tutun.

Ses Seviyesi Ayari
Ses Yilkselt: Sag kulakliga gift dokun
Ses Disiir: Sol kulakiiga gift dokun

Sarki Gex
Sonraki Sarki: Sag kulakiiga (i kez dokun
Onceki Sarki: Sol kulakliga iig kez dokun

bzel Mod

Dokunmatik noktaya dort kez dokunarak Oyun Modunu etkinlestirin (ENC ve diisiik gecikme 6zellig
meveuttur)

Bekleme modunda dokunmatik noktay: 2 saniye basili tutarak SIRI'i gaginn

Cihazlar sevkiyat diisiik giic modu etkin halde génderilir
« Ilk eslestimme ve baglanti 6-10 saniye sirer. Bu durumda yavas balanti hizi normaldi

+IIk basarih baglantidan sonra eslestime kaydi cep telefonuna kaydedilir, sonraki agilislarda aninda
baglants saglanir

+ Sevkiyat modu, depo saklama silresini uzatmak igi

bekleme modu giig tiketimini azaltir



TEHiBTirkge

Onséz

Acer (iriinii satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. En iyi performans igin kullanmadan énce bu kilavuzu
dikkatlice okuyun.

Kablosuz kulakiik parametreleri

Galisma Frekans Bandi : 20Hz-20KHz

Maksimum Radyo Frekans Gilcii : 3.67 dBm

Giivenlik Talimatlan
1.k kullanimdan 6nce tiriini tam olarak sarj edin.

2.Bu iiriin oyuncak degildir. 12 yas alti gocuklar triinii yetiskin gozetiminde kullanmalidir.

reticilerin resmi giivenlik sertifikasina sahip 5V/1A sarj cihazlanni kullanin.
Umn hasanni Gnlemek igin yiiksek voltajli hizl sarj cihazlan kullanmayin.

4.Giivenli bir ortamda sarj edin. Sarj kutusu tam sarj oldugunda bataryanin asin sarjdan zarar
gbmesini onlemek igin sarj kablosunu derhal gikarin. Sarj kutusu Type-C sarj portuna sahiptir

5.Bu iiriin lityum batarya igerir. Uzun silre kullaniimayacaksa ayda en az bir kez sarj edin.

6.Blustooth ile tiriin kullanirken kalici isitme hasanini Gnlemek icin kulaklik ses seviyesini uygun bir
diizeye ayarlayin

7.Bu iirin manyetik malzemeler igerir. Kullanim ve depolama sirasinda mikrodalga firin, buzdolabi gibi
gliclis manyetik veya elektrik alanii cihazlardan uzak tutun

8.Temizlik ve bakim islemlerinden nce triinii kullanmay: birakin, tim uygulamalar: kapatin ve diger
cihazlarla olan tiim baglanti ve kablolar kesin.

9.Atik elektronik Griinleri yerel yonetmelilere uygun sekilde imha edin. Elektronik ekipman, parga ve
bataryalan evsel atiklaria birlikte atmayin.
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Adter-sales Customer Service Number:

1. (978)230-8895(US) Mon-Fri: 9am-6pm(EST)
2.+0211 4187 3343(DE) Mon-Fri:9am-5pm
3.+0203868 3233(UK) Mon-Fri:9am-6pm(GMT)
4.+81090-9873-0969(H7) B~ PRI~ FiE6rF
5.461 451 8926 82(AU) Mon-Fri:9am-6pm

For any product-related issues or concerns, please reach out to our after-sales service
team at the following email address:
1.For Temu and other purchases: ~shopify@newease.cc

2.For Amazon purchases: NE_hub.service@acergadget.com

FCC Compliance Statement:

Note:The device has been tested and meets the
restrictionsClass B digital devices specified in Part
15FCC regulations. These restrictions are intended
to:Provide adequate protection for residential
areasResist harmful interference.

Scan the code to view the multi-
language instruction manual




FCC warmming

pursuant to part 15 ofthe FCC s, These it ae cesined to provide reasonable
proecton

uses and can radite rado fequency energy and, If not Istalled and used n accordance with
e o, oy e Pl o o oo, oo e
is no guarantee thatnterference wil not occur in 3 partclar installator

equipment coes cause harmful nterference o radioor teleisionreception, hich can be
determined by trning the equipment of and on, the ser s encouraged 10 try o correct
theinteference by one or more of th fllowing measures:

*+ Reorient or relocate the eceiving antenna

* Increase the separation between theequipment and recelver.

comectea.

« Consitthe deaer or an experience adio/TV techican for hlp.

fion: Any changes or modiications to his device ot explcly approved by manufactrer
coud vld your authriy 1o operate tis equipment.

i device complies with pat 15 o the FCC Rules. Operaton s subject t the following two
conditions:

(1This device may not cause harmful inteference, and (2] ths device must accept any

This cquipment complies with FCC radatin exposure lmis set forth for an uncontraled
enviconment. This equipment should be istalled and operated with minimum ditance Ocm
i the rdisto anyour b
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